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Μαyδαλnνή, Μάyδο, Μάyκι 
Η ΕΛΛΗ Παιονίδου είναι ένας άν­
θρωπος προικισμένος με ταλέντο, 
περιέργεια και αγάπη για τον κό­
σμο γύρω της. Είναι απο τους αν­
θρώπους που διανύουν τη ζωη τους 
«μεανοικταμάτιακαιανοικ-τόμυα­
λό». Εχει ΎΡάψεr πολλά βιβλια για 
παιδιά και νέους, ποίηση. Αυτο 
όμως που στα αλήθεια την αντι­
προσωπεύει είναι το μυθιστόρημά 
της που κυκλοφόρησε πρόσφατα 
στην Ελλαδα απσ ης εκδόσεις Με­
ταιχμιο. Μέσα σ' αυτό το μυθιστό­

ρημα η συγγραφεας έβαλε όλη την εμπειρία τηςζω­
rις της. Μάζεψε πετραδάκι πετραδάκι εικόνες, φρα­
σεις, καταστάσεις και τα μεταπλασε σε ένα βιβλιο 
που διαβάζεται άνετα και έχει πράγματα να σου 

πει. Ο μύθος τι άλλο , η κατά­
σταση μιας Κύπριας γυναίκας, 
όχι πια στα νιάτα της, που ζει 
πολλά ΧΡόνια μακριά από τον 
τόπο της, κάνει παιδιά και εγ­
γόνια, θυσιάζει την καριέρα για 
την οικογένεια, ζει μια άνετη 
ζωή, αλλά κάποια στιγμή την rω­
ριεύει η νοσταλγία για τον γε­
νέθλιο τόπο. Μέσα στην περι­
γραφή αυτή η συγγραφέας ανα­
πλόθει τις εμπειρίες της από τη 
διαμονή της στο εξωτερικό, από 

τα ταξίδια της και μας δίνει μια πολύ πειστική εικόνα 
της σημερινής γυναίκας με τους προβληματισμούς 
της. Είναι ενα βιβλίο γραμμένο με ειλικρίνεια και 
ανοιχτοσυνη. 
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Εβδομάδα 
Γ αλλοφωνίας 

13-20 Μαρτίου 2005 
20 Μαρτίου, Παγκόσμια Ημέρα Γαλλοφω­
νίας. Ημερομηνία-σύμβολο της κοινής συμ­
μετοχής σε αξίες, σε μια γλώσσα, σε ένα 
πεπρωμένο . Ευκαιρία για ωραίες συνα­
ντήσεις και επωφελείς ανακαλύψεις γύ­
ρω από το ίδιο ιδεώδες και αφορμή επίσης 
να γνωρίσουν καλύτερα οι Κύπριοι νέοι, 
κυρίως, τη γαλλική γλώσσα και το γαλλι­
κό πολιτισμό. 

,. ΓΑΛΛΙΚΗ γλώσσα φέρει από μό-~ i vη της αξίες δικαίου , ισορροπίας, 
ειρήνης και διαλόγου μεταξύ των 
πολιτισμών" , όπως επισήμανε ο 
πρέσβης της Γαλλίας στην Κύπρο, 
Hadelinde La Toυr-Du- Pin, στη συ­
νέντευξη Τύπου με τηy ευκαιρία 
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